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PARABENS!

O aparelho que vocé acaba de adquirir foi projetado de modo a proporcionar o melhor
rendimento.

Este chegou até vocé, apds ser inteiramente aprovado nos testes de qualidade feitos
na fabrica e é resultado da experiéncia e know-how na fabricagdo de equipamentos
periféricos odontoldgicos.

Antes de ligar o aparelho, leia com atengdo as instrugdes contidas neste manual,
assim vocé evitara erros na operagdo e garantird o perfeito desempenho da sua
LAVADORA ULTRASSONICA L-220.

1. APRESENTACAO

Este manual tem por finalidade, esclarecer o funcionamento deste aparelho, bem
como os cuidados necessarios para que este tenha maior vida Uutil.

As especificagbes e informagdes contidas neste manual baseiam-se em dados
existentes na época de sua publicagdo.

Reservamo-nos o direito de introduzir modificagdes a qualquer momento, sem aviso
prévio.

1.1 Vida qtil do equipamento

A vida util estimada da Lavadora Ultrassonica L-220 é de 10 (dez) anos para utilizagdo
normal, desde que submetido & manutencdo preventiva regular, e NAO sejam usados e
instalados componentes de terceiros no equipamento, sem que estejam homologados
pela Schuster.

2. TERMOS DE GARANTIA
Verificar o certificado de garantia que acompanha o aparelho.

3. ESPECIFICAGCOES GERAIS

3.1 Graficos

A - Tampa. F — Painel de controle.

B — Tanque de inox. G - Alga de carregamento.
C - Capa. H - Chave de forca.

D - Niple drenagem. I — Conector cabo de forca.
E - Botdo valvula de drenagem. J - Suporte para tampa.




3.2 Descrigao

Equipamento de ultrassom para limpeza de acessoérios e instrumentais médicos e
odontoldgicos composto de:

Corpo injetado em ABS;

Painel de comando com display LED multicolor e teclado com tecnologia de detecgao
capacitiva;

Tampa visualizadora removivel e transparente;

Tanque constituido de tanque em inox e cesto plastico;

Plastico de engenharia de 4,5mm que protege contra altos impactos;

Gerador ultrassonico de vibragdo de alta poténcia;

Aquecedores ceramicos de alta temperatura;

3 configuragdes de temperatura;

6 configuragdes de tempo;

Multiplos circuitos de protecdo para sobre tensdo e superaquecimento;

2 coolers de refrigeragao;

Sistema de valvula de drenagem;

PCB a prova de umidade, posicionada verticalmente na lateral da Lavadora;

Cabo de forga removivel.

3.3 Indicagoes de uso
Limpeza de acessorios e instrumentais médicos, odontoldgicos e laboratoriais.

A funcdo deste equipamento é realizar a limpeza de instrumentais e ndo
desinfecgdo e/ou esterilizagao.

3.4 Forma de atuagao
A limpeza ocorre por meio de cavitagdo, atingindo uniformemente todo o material a
ser limpo, inclusive em locais de dificil acesso.

Entendendo a cavitagao

Esta ocorre através de um gerador ultrassonico de vibracdo, onde um campo de prova
é submetido a uma vibragdo em alta frequéncia quando imerso em solugdo liquida.

A vibragdo gera uma pressdo negativa ocasionando o surgimento de micro bolhas no
liquido e uma pressdo positiva propiciando o colapso destas bolhas na superficie do corpo
de prova formando micro jatos que sdo responsaveis pelo efeito de erosdo e limpeza.

4. INSTALACAO

Escolher um lugar plano, ventilado, afastado do local de atendimento e que tenha
espaco suficiente para o manuseio.

Certifique-se que a voltagem do equipamento encontra-se de acordo com a rede local
(127V ou 220V);

A voltagem estd indicada no rétulo de identificagdo localizado na base inferior do
equipamento e no cabo de forga.

Conecte uma extremidade do cabo de forga na parte inferior traseira da lavadora
ultrassonica, e a outra, que possui o indicativo de voltagem, na rede elétrica.

Aterramento:

& O aterramento é obrigatdrio, somente desta maneira o usuario estarda em
completa seguranca. Cabe somente ao usuario a responsabilidade pelo ndo
aterramento, implicando a perda da garantia.

Nunca ligar o aterramento no neutro.



5. APLICACOES

5.1 Itens ndo apropriados para a lavadora ultrassdnica

Itens soldados, cromados e colados:

A lavadora ultrassénica pode aumentar os

Metal de solda, metal galvanizado, | espagcamentos das juntas soldadas,

conexoes. revestimento chapeado ou itens colados e
pode causar separagao.

Outros: Vidros, cerdmicas, filtros com | A lavadora ultrassbnica pode aumentar as

fissuras preexistentes.

fissuras preexistentes no revestimento dos
vidros e ceramicas. Se os itens na&o
tiverem fissuras preexistentes, entdao nao
ha problema.

5.2 Exemplos de aplicagdao

Itens pessoais

Instrumentos médicos e
odontoldgicos

Y < N “\

Oculos de grau, 6culos de sol,
reldgios, proteses, etc.

Instrumentos cirdrgicos,
alicates, brocas, pecgas de

mao, etc.

Pecgas de precisao

Artigos laboratoriais

Artigos que utilizem
Placas de circuito
impresso - PCB

N
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Rolamentos,
engrenagens, valvulas,
ferramentas, injetores
de combustivel, etc.

frascos, etc.

Tubos de ensaio, provetas,

PCB de telefones moveis e
MP4, cartuchos de tinta,
etc.




6. OPERACAO DO EQUIPAMENTO

6.1 Painel de controle e operagoes
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1 - Temporizador Principal - Contagem regressiva do tempo de funcionamento, depois
do botdo LIG/DES ser acionado;
2 - Indicador de temperatura da agua:

Cor do indicador Temperatura da agua
Verde 0-30% da temperatura programada
Laranja 30-60% da temperatura programada
Vermelho 60-90% da temperatura programada
Vermelho piscando Temperatura préxima da programada
Todos os indicadores acesos 90-100% da temperatura programada

3 - Visor de temperatura de agua: Mostra a temperatura desejada;

r>50°C - 55C=60T i

4 - Indicador de unidade de temperatura: Exibe a unidade de temperatura
programada;

5 - Indicador de alerta de protecdao de superaquecimento: Caso o equipamento
trabalhe incorretamente ou por muito tempo continuamente a luz vermelha de
adverténcia ird acender indicando que a protecdo esta ativa. Serdo necessarios de 15 a
20 minutos para o indicador apagar e o equipamento volte a funcionar normalmente;

6 - Indicador de status do aquecedor: Pressionar o botdao AQUEC, piscando indica
que o aquecedor de agua esta ativo. Apagado, indica que esta inativo;

7 - Indicador de status de limpeza normal: Iluminado, a limpeza normal esta em
andamento;

8 - Botdo AQUEC - Botdo De aquecimento da agua: Pressionar o botdo AQUEC duas
vezes, o indicador piscando indica que o aquecedor estd ativado. Para cancelar o
aquecimento, pressionar o botdo AQUEC novamente duas vezes, o indicativo apaga,
indicando que o agquecimento foi desativado.

Quando a agua atinge a temperatura escolhida, o aquecedor ird se desligar
automaticamente.




Para prevenir acionamentos acidentais o botdo AQUEC deverd ser pressionado

& duas vezes em um intervalo de 6 segundos. Para prevenir danos ao aquecedor,
ndo adicionar agua fria quando o aquecedor estiver aquecido, pois, podera haver
quebra do mesmo devido ao diferencial térmico gerado. Nunca ligar o
equipamento com o tanque vazio, pois, o aquecedor poderd ser danificado apds
15 segundos de funcionamento sem agua. Nunca drene a agua suja e adicione
agua limpa fria quando o aquecedor estiver ligado.

9 - Botdo TEMP - Botdo de Ajuste de Temperatura: 3 configuragdes de

temperaturas (°C) podem ser selecionadas. Pressionar o botdo TEMP para selecionar a
temperatura na seguinte sequéncia:

r>50°C — 55C = 60T 1

10 - Botao LIG/DES - Botdo Ligar/Desligar: Depois de ligar a unidade através da
chave liga/desliga, o visor LED exibe o tempo padrdo, e a unidade esta pronta para ser
utilizada com o status de funcionamento normal. Pressionar o botao LIG/DES duas vezes
para iniciar o funcionamento da lavadora. A limpeza é interrompida quando a contagem
regressiva parar em 00:00. Se o aparelho precisar ser interrompido antes que o tempo
acabe, pressionar o botdo LIG/DES duas vezes.

11 - Botao TEMPO - Botdo de configuracdo de tempo: Pressionar o botdo TEMPO, o
LED mostra 10:00. Apertar o botdo novamente incrementa o tempo em 5 minutos.

7. OPERACAO DO EQUIPAMENTO

7.1 Métodos comuns de limpeza

Limpeza Regular Somente a agua da torneira é necessaria.
]

Método de limpeza:

1. Adicionar a agua ao tanque de limpeza até
um nivel entre as linhas "MIN" e "MAX" e acima
do objeto.

2. Colocar os objetos a serem limpos no
interior da cesta e colocar a cesta dentro do
tanque.

3. Ligar a chave liga/desliga. Pressionar o
botdo TEMPO para configurar o temporizador
entre 5 e 10 minutos. Pressionar o botdo
LIG/DES uma vez para iniciar a limpeza.

Sobre a utilizacdao da cesta:

1. A cesta plastica reduz o atrito entre os objetos e o tanque, mas absorve cerca de 30%
da energia ultrassonica reduzindo o efeito de limpeza.

2. Durante a limpeza a sujeira retirada dos objetos sera dissipada e aparentara ser algo
como uma fumaca preta na agua. Quando ndo houver mais essa sujeira na agua os
objetos estardo limpos.




Limpeza Indireta Objetos sdo colocados em recipientes separados.
8 As ondas de ultrassom penetram no recipiente

para realizar a limpeza.

Método de limpeza:

1. Colocar o objeto dentro de um recipiente.

Adicionar o fluido apropriado para submergir o

objeto.

2. Colocar o recipiente diretamente no tanque.

Adicionar a agua até um nivel entre MIN

e MAX, sem cobrir o recipiente.

3. Ligar a chave liga/desliga, pressionar o botdo

TEMPO para definir 10 minutos para o

temporizador. Pressionar o botdo LIG/DES uma

vez para iniciar a limpeza. As ondas ultrassOnicas

penetrardo o recipiente e limparao o objeto.

Escolha do recipiente:
1. Embalagens de plastico - plasticos sdo macios; absorverdo cerca de 30% da energia
ultrassonica e reduzirdo o efeito da limpeza.

2. Recipientes de aluminio - Absorvem cerca de 20% da energia ultrassonica.

3. Recipientes de aco inoxidavel - Absorvem cerca de 8% da energia ultrassonica.

4. Recipientes de vidro - Absorvem cerca de 15% da energia ultrassonica.

Limpeza Avancgada Detritos acumulados durante um longo periodo de
tempo, objetos gordurosos ou muito sujos.

Método de limpeza:
1. Os objetos grandes podem ser colocados
diretamente no tanque. Objetos pequenos podem
ser colocados na cesta e, em seguida, no tanque.
Nao colocar os objetos uns sobre os outros, para
evitar atrito durante a limpeza.
2. Adicionar agua até um nivel entre MIN e MAX e
acima dos objetos.
| 3. Adicionar 50ml de detergente liquido.
4. Ligar a chave liga/desliga. Pressionar o botdo
TEMP para definir a temperatura da agua em
550C. Pressionar o botdao AQUEC para liga-lo, ele
piscara. Fechar a tampa. O visor LED exibe a
temperatura real da agua.
Quando a agua atingir a temperatura programada, ele apagara indicando que o aparelho
esta desligado.
Agua quente e detergente liquido podem dissolver gorduras e melhorar a eficiéncia de
limpeza.
5. Pressionar o botdo TEMPO para definir 15 minutos para o temporizador. Pressionar o
botdo LIG/DES uma vez para iniciar a limpeza. A gordura sera dissipada e aparentara
ser algo como uma fumaga preta na agua.
6. Quando parar a vibragdo, abrir a valvula de drenagem para liberar a agua suja.
Fechar a valvula depois.
7. Limpar o tanque e substituir a agua. Lavar os objetos por mais 3 minutos para
remover os detritos residuais.




O aquecedor possui dupla protecdao. Sera desligado automaticamente apés 50

minutos.

4. Pressionar o botdo TEMPO para configurar o tempo em 15 minutos.
5. Quando a limpeza estiver concluida, retirar a cesta e os objetos. Lavar os objetos com
agua da torneira ou seguir as etapas 6 e 7 na secdo de limpeza avancada.

Método de limpeza:

1. Colocar os objetos na cesta e, em seguida, no
tanque; adicionar agua até um nivel entre MIN e
MAX e acima dos objetos.

2. Adicionar solugdo especial para remover a
oxidagdo da prata ou cobre de acordo com a
proporcao recomendada (geralmente 1:10).

3. Ligar a chave liga/desliga. Pressione o botdo
TEMP para definir a temperatura da agua em
500C. Pressionar o botdo AQUEC para ligar o
aquecedor, ele piscara. Fechar a tampa. O visor
LED exibe a temperatura real da dgua. Quando a
agua atingir a temperatura programada, apagara
indicando que o aparelho esta desligado.

7.2 Diretrizes de operagao

Abrir a tampa, como ilustrado, colocar os objetos na
cesta e, em seguida, coloca-los no tanque de limpeza.
Adicionar a dgua até um nivel entre as linhas "MIN" e
"MAX" e acima dos objetos.

Se o aparelho for ligado sem agua, a
& energia ultrassdnica ndo sera absorvida.

Depois de mais de 15 segundos, esse
procedimento pode danificar o aparelho ou
reduzir drasticamente sua vida util.

Conectar o cabo de alimentacdo a uma saida de
energia e ligar a chave liga/desliga. O visor LED ira
mostrar 10:00. Este é normalmente o tempo mais
usado. Se o tempo precisar ser ajustado, pressionar o
botdo TEMPO. O tempo podera ser ajustado entre 5 e
30 minutos.

riOmin —> 15min = 20min—= 25min —30min —>5min 7

A limpeza prolongada pode resultar em:

a. Afrouxamento de parafusos.

b. Aumento de fissuras preexistentes.

c. Descascamento do revestimento que ja estiver
danificado.




Pressionar o botdo LIG/DES uma vez para iniciar
a limpeza.

Durante a limpeza, um zumbido pode ser ouvido vindo
do tanque de limpeza, indicando que a limpeza esta
em andamento. Fechar a tampa reduzira o nivel de
ruido.

O visor LED entrard em contagem regressiva,
mostrando o tempo de limpeza restante. Quando o
visor exibir 00:00, a limpeza estard concluida. Para
interromper a limpeza a qualquer momento, pressione
o botdo LIG/DES.

A unidade é projetada com protecdo contra
superaquecimento. Quando a luz vermelha estiver
acesa, o aparelho ndo podera ser ligado, mesmo que
seja forgado a isso. A unidade permanecera inativa por
cerca de 20 minutos e poderd ser reiniciada apos a luz
apagar.

Selecionar um dos quatro métodos de limpeza
recomendado anteriormente.

a. Quando o aquecedor for necessario, pressionar o
botdo TEMP para selecionar uma das 3 configuragdes
predefinidas de temperatura. Pressionar o botdo
AQUEC, ele piscara, indicando que o aquecedor esta
ligado. Quando a agua atingir a temperatura
programada, apagara, indicando que o aquecedor esta
desligado.

Para garantir a seguranca, a unidade é projetada com
protecdo dupla. O aquecedor sera desligado
automaticamente se estiver sendo executado por 50
minutos.

b. Quando a “fumaca” dos residuos ndo for mais
visivel, a limpeza estara concluida. Se uma limpeza
adicional for necessaria, configurar novamente o
reldgio e repetir os passos acima.

Quando a limpeza estiver concluida, desconectar o
cabo de alimentagdo, abrir a tampa e retirar a cesta e
os objetos. Conectar a mangueira ao tubo de
drenagem, como mostrado anteriormente.

- Abrir a valvula de drenagem para escoar a agua
suja.

- Limpar e secar o tanque.

- Fechar a valvula de drenagem.

10




8 GUIA DE USO PARA ACESSORIOS OPCIONAIS

A cuba de limpeza indireta e o becker sdo comercializados separadamente como
acessorios opcionais.

=)

P~

Montagem do suporte do béquer e do béquer.

9. MANUTENGAO E CUIDADOS A SEREM OBSERVADOS

Cuidados gerais:

Quando operar a lavadora, utilizar os devidos EPIs de seguranga.

Efetuar a troca de liquidos do tanque de inox somente com o equipamento desligado.

Trocar regularmente a solugdo de limpeza para manter a eficiéncia da cavitagao.

A Schuster recomenda como solucdo de limpeza, agua filtrada diluida com uma
solucdo desincrustaste enzimatica em proporgdes indicadas pelo fabricante.

Nunca colocar os materiais diretamente no tanque de inox, € sim no cesto ou béquer.

Apds a retirada dos materiais da lavadora, enxaguar os mesmos com agua filtrada,
secar bem e encaminhar para esterilizagdo (caso necessario).

Para limpeza de equipamentos como alta rotagdo, contra angulo e micro motor de uso
odontoldgico, proceder conforme recomendacdes do fabricante.

Nunca utilizar pegas e componentes ndo aprovados pelo fabricante.

Nunca desmontar o equipamento, exceto por profissionais da Assisténcia Técnica
Credenciada Schuster.

Nao ligar o aparelho sem que haja
agua no tanque.

Mesmo que a unidade tenha sido projetada
com multiplas protegbes, se ela estiver
ligada ha mais de 15 segundos sem agua
no tanque, isso podera danifica-la ou
reduzir drasticamente a sua vida (til.

11




Nao deixar o equipamento em
funcionamento por tempo prolongado
ou de forma continua.

A unidade foi projetada com protegdo
contra superaquecimento.

Se a unidade tiver sido executada por 45
minutos, recomenda-se a sua interrupgao

por aproximadamente 20 minutos.

ol L,

Ndo manter agua no tanque de
limpeza por tempo prolongado.

ApOs a limpeza ter sido concluida, abrir a
valvula de drenagem para escoar a agua
suja. Limpar e secar o tanque.

Nao borrifar agua sobre o
equipamento.

Usar uma toalha para secar o tanque e o
corpo do equipamento.

Nao expor o aparelho a luminosidade
solar direta por um longo periodo.
Manter o aparelho em local seco, fresco e
ventilado.

9.1 Limpeza da lavadora

Utilizar os devidos EPIs de seguranca para limpeza;

Apds a troca de liquidos do tanque de inox, retirar os residuos de sujeira depositados
no fundo utilizando um pano macio ou esponja. Secar e limpar com um pano umedecido
em alcool 70°.

Para a limpeza externa, incluindo a tampa, utilizar um pano umedecido em agua e
sabdo neutro.

Nunca utilizar solventes como 4alcool ou solugGes germicidas na superficie
externa do equipamento, bem como na limpeza da tampa, pois estes poderdo
danificar a superficie com manchas ou fissuras.

10. DISPOSITIVO DE SEGURANCA

A lavadora ultrassonica Schuster possui um dispositivo de seguranca contra
superaquecimento do equipamento.

Por medida de protecdo, quando houver um aquecimento demasiado a lavadora ira se
desligar automaticamente e o led luminoso vermelho localizado no painel digital
acendera.

Apds o resfriamento do equipamento (entre 15 e 20 minutos), a unidade podera ser
utilizada.

12




11. DADOS TECNICOS

Classificagdo segundo ANVISA: Classe I

Drenagem - Valvula de drenagem

Modo de Operagdo: Operagdo continua com
carga intermitente Lig. 45min — Desl. 20min

Material do tanque - Ago inoxidavel SUS304

Voltagem - 127V ou 220V

Material do corpo - ABS

Frequéncia - 50/60Hz

Peso liquido - 5,1 Kg

Poténcia - 170W (127V), 170W (220V)

Peso bruto - 6,1 Kg

Poténcia da Resisténcia - 100W (127/220V)

Dimensdes da unidade (CxLxA)- 45,5 x 27,5 x
21,0cm

Frequéncia do ultrassom - 35.000 Hz

Dimensdes do tanque (CxLxA)- 25,0 x 17,4 x
7,8cm

Temporizador - Intervalo de 5-30 minutos,
incrementos de 5 minutos.

Volume total do tanque - 3,0 Lt

Configuragdes de temperatura — 50°C -
550C - 60C°

Volume Util do tanque - 2,5 Lt

Normas aplicadas:

Este produto foi ensaiado e aprovado de acordo com as hormas:

ABNT NBR IEC 60601-1:2010 - Equipamento Eletromédico - Parte 1: Requisitos gerais

para seguranca basica e desempenho essencial;

ISO 780:1997 - Packaging - Pictorial marking for handling of goods;
EN ISO 980:2008 (Ed. 2) - Graphical symbols for use in the labeling of medical devices.

12. CONDIGOES AMBIENTAIS

12.1 Funcionamento
- Temperatura ambiente: 5°C a 40°C
- Umidade relativa: < 80%

12.2 Armazenamento e transporte
- Temperatura ambiente: -10°C a 55°C

- Umidade relativa: 0% a 85%
- Pressdo atmosférica: 70kPa a 106kPa

Cuidados especiais:
e Embalagem com o lado da seta para cima;

e Armazenar em locais isentos de umidade, fresco e ndao exposto ao sol;

Cuidar quedas ou batidas.
13. SIMBOLOGIAS:

13.1 Simbologias da embalagem

r T Indica que a embalagem r T Indica que a embalagem
é fragil e deve ser deve ser armazenada ou
armazenada e transportada com o lado
transportada com da seta para cima.

L 4 cuidado. L

rF 7 Indica que a embalagem r ., 1 Indica que a embalagem

\\"/ deve ser armazenada e ol deve ser armazenada ou

//|§ transportada protegida transportada

/.\ da luz. da chuva (umidade).
L a4 L 4
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Indica os limites de
temperatura que a
embalagem deve ser
armazenada ou
transportada.

fndica a quantidade
maxima de caixas que
podem ser empilhadas
no transporte e
armazenamento.




Indica os limites de r 71 Indica os limites de

umidade que a " pressdo atmosférica que
embalagem deve ser @ a embalagem deve ser
transportada. n transportada.

13.2 Simbologias do produto

Simbolo geral de Simbolo de consulta ao Botdo Ligar/Desligar
adverténcia - manual/livreto de
Consultar o manual. instrugdes.

. Botdo de acionamento Botdo de ajuste de .

Botdo de ajuste de

do aquecimento. tempo. temperatura.

Indicador alerta da e Indicador de status de "" Indicador de status do
protegdo de ((O)) limpeza normal. | J aquecedor.
superaquecimento. =

= Indicador de ‘r Indicador de unidade de

M. @ Visor de tempo de
temperatura agua. temperatura. [EN N ]

¥ funcionamento.

FIC M Visor de temperatura da
USU agua.

13.3 Conteldo das marcagoes acessiveis

CSDHUSTER SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS

Censervagaa Manipulagiy Instrugdes Especials de Usol
Adverténcias/ Precaucdes ' Ver Manual do Proprietaric”.

a ,
: ODONTOLOGICOS LTDA :
I APARELHO BR 158, N° 2121 - Santa Maria - RS - Brasil :
P e @ :
I FAB LOTE NIS :
| ?22277772]  |727777222 7?77?72 :
: Técnicas! Condiges Especiais de A y :
- H

14. ACESSORIOS:

Cabo de forga

Mangueira

Cesta plastica
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15. CONTEUDO:

A embalagem da Lavadora Ultrassonica L-220 contém:
01 unidade do equipamento Lavadora UltrassOnica L-220 composta de: 01 Lavadora
Ultrassonica L-220 com tampa.

Acessorios que acompanham o equipamento:
01 cabo de forca, 01 mangueira dreno, 01 cesta plastica. Acompanha literatura

técnica.

16. FALHAS, POSSIVEIS CAUSAS E SOLUCOES

A

Antes de consultar a assisténcia técnica, verificar as possiveis causas e suas
solugdes na tabela abaixo:

FALHA

POSSIVEL CAUSA

SOLUCAO

e O equipamento
nao liga.

e Plug desconectado da rede.

e Conectar o plug.

e Fusivel queimado.

e Entrar em contato com
Assisténcia Técnica Credenciada
SCHUSTER.

e Falta de energia elétrica.

o Verificar a rede elétrica.

e Cavitagao baixa
ou nula.

e Equipamento
voltagem errada.

ligado na

e Ligar a lavadora na voltagem
correta da rede. Caso o]
equipamento for 127V e for ligado
na rede 220V, o mesmo sofrera
danos como queima dos
componentes internos. Entrar em
contato com Assisténcia Técnica
Credenciada SCHUSTER.

e Queima do gerador
ultrassonico.

e Instalagdo na voltagem
incorreta ou funcionamento
sem agua no tanque de inox.

e Entrar em contato com
Assisténcia Técnica Credenciada
SCHUSTER.

e Sistema de
aquecimento da agua
nao funciona.

e Resisténcia queimada.

e Entrar em contato com
Assisténcia Técnica Credenciada
SCHUSTER.

17. PRECAUGOES, RESTRICOES E ADVERTENCIAS

- O equipamento devera ser utilizado somente com os cabos, acessoérios fornecidos pela

Schuster;

- Este equipamento ndo foi projetado para uso em ambientes onde vapores, misturas
anestésicas inflamaveis com o ar, ou oxigénio e 6xido nitroso possam ser detectados;
- Embora este equipamento tenha sido projetado de acordo com as normas de

compatibilidade

eletromagnética,

pode, em

condicbes

muito extremas, causar

interferéncia em outros equipamentos. Ndo utilizar este equipamento em conjunto com
outros dispositivos muito sensiveis a interferéncia ou com dispositivos que criem altos
disturbios eletromagnéticos;

- Quando este equipamento for submetido a severa interferéncia eletromagnética,
podera sofrer mal funcionamento, neste caso, abortar a operacdo, remover o cabo de
alimentagdo e conectar a energia novamente e/ou mudar o local de instalagdo do

produto;
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- Antes da primeira utilizagdo e/ou apés longos periodos sem utilizagdo, limpar e
desinfetar o equipamento;

- Nunca imergir o equipamento ou o cabo de forga em &gua ou outro liquido;

- Nunca tocar o conector de alimentagdo com as mados molhadas, especialmente na
insergdo o e remogao;

- Ao remover o cabo de forga do conector, sempre agarrar pelo plug e nunca pelo cabo;

- Se qualquer parte ou pega da lavadora sofrer algum dano nao utilizar o produto;

- Remover o cabo de forga do conector quando: ocorrer mal funcionamento, antes da
limpeza do equipamento, se 0 mesmo ndo for utilizado por um periodo muito longo, apds
cada uso (recomendado);

- Nunca bloquear as saidas de ventilacgdo do equipamento, isso evitard risco de
aquecimento excessivo e fogo;

- N&o operar o produto sem encher de agua o tanque, caso contrario o equipamento
sera danificado;

- Ao encher de agua o tanque nunca ultrapassar a linha “Max” indicada neste.

17.1 Sensibilidade a condig6es ambientais previsiveis em situacdes normais de
uso

O equipamento foi projetado para ndo ser sensivel a interferéncias como campos
magnéticos, influéncias elétricas externas, descargas eletrostaticas, a pressdo ou
variagdo de pressdo, desde que o equipamento esteja instalado, mantido limpo e
conservado, transportado e operado conforme instrugdes de uso.

17.2 Protecdao ambiental

Para evitar contaminagdo ambiental ou uso indevido do equipamento apds a
inutilizacdo, o mesmo deve ser descartado em local apropriado (seguindo a legislagao
local do pais).

Verificar a legislagdo local do pais para as condigdes de instalacdo e descarte dos
residuos.

18 LISTA DE COMPONENTES, ESQUEMAS ELETRICOS E OUTROS

O fornecimento da lista de componentes, esquemas elétricos ou outras informacGes
provenientes da Assisténcia Técnica poderdo ser fornecidos desde que acordado entre a
Schuster e o solicitante.

Toda manutencao do equipamento efetuada durante sua vida Gtil devera ser
dado prioridade a rede de Assisténcia Técnica Credenciada, pois somente esta
possui pecas de reposicao originais bem como acesso a informagoes técnicas.

Para consulta sobre Assisténcia Técnica Credenciada Schuster na sua regido, acessar
o site www.schuster.ind.br, ou entre em contato com nosso departamento técnico fone
(55) 3222-2738.
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LAVADORA ULTRASSONICA L-220

Lavadora ultrassonica

Cdd. produto 68.000 (220V) - 57.000 (127V)
Fabricado e distribuido por:

Shenzhen Codyson Electrical Co Ltd

74# Building, Zhuli East Industrial Park, ZhuKeng
Community, Longtian Street Office, PingShan District,
518118, Shenzhen - China.

Importado e distribuido por:

Schuster Comércio de Equipamentos Odontoldgicos Ltda.

BR 158, n® 2121 Parque Pinheiro Machado
Santa Maria, RS, Brasil 97030-660
C.G.C.: 93.185.577/0001-04

Registro ANVISA/MS n©: 80354800010
Responsavel Técnico:

Jozy Gaspar Enderle

CREA: 70892d

é N

Alsuma Duvida?
Entre em contato

 +55(55)3222.2738

ASSISTENCIA

TECNICA

uT L=
sohuster ind.bi/assistencla
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/Consciéncia ambiental € um dos (\\
nossos pilares centrais. (X
Portanto, o cuidado como u
planetavirounossaprioridade.  eureciclo

Alogistica reversa das nossas embalagens, que anualmente chega a
36 toneladas, passou a ser certificada pelo selo Eureciclo.

0 Selo Eureciclo é a garantia de que anossa marcainveste no
desenvolvimento das cadeias de reciclagem, destinando recursos
para o desenvolvimento e operacao das cooperativas recicladoras,
garantindo a compensacao ambiental sobre o impacto gerado, em
busca de um modelo cada dia mais sustentavel em harmoniacom o
meio ambiente e com a responsabilidade social.

Nossos manuais com folhas reciclaveis sao mais uma iniciativa no
combate a poluicao do nosso planeta.

Conheca o projeto Eco Schuster através das nossas paginas e venha
fazer parte damudanca que o mundo precisa.

Siga schusternaweb no Instagram ou no Facebook

Csista nossos videos no Youtube. /




”

\

SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ODONTOLOGICOS LTDA. - CNPJ: 93.185.577/0001-04 - Inscr. Est.: 109/0147128
Fabrica, Adm. e Vendas: BR 158, n® 2121 - Parque Pinheiro Machado - Santa Maria - RS - CEP: 97030-660

g Fone/Fax: (55) 3222.2738 - www.schuster.ind.br - E-mail: schuster@schuster.ind.br
ind.br

NUMERO DE SERIE

s

sparetho: LAVADORA ULTRASSONICA model: L-220 127V / 220V
Nota Fiscal N°: Data da Venda: / /
Comprador:

CPE/CNPY: Fone:

Endereco: Bairro:

Cidade: Estado: CEP:

TERMOS DE GARANTIA -\

\ =/

1 - A SCHUSTER COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ODONTOLOGICOS LTDA., responde pela qualidade e perfeito funcionamento do aparelho,c’aelo
prazo de garantia especificado abaixo, incluindo o periodo de garantia legal de 90 dias(}a meses) e garantia contratual de 9 meses, contados a
partir da data da compra, devidamente comprovada pela respectiva nota fiscal.

2-TEMPO DE GARANTIA:

03 MESES - acessorios.

06 MESES - placas eletrdnicas, protetor térmico, resisténcia aquecedor, cuba inox completa, cooler refrigeragdo.
12 MESES -demais itens.

3-As despesas para a instalagdo do equipamento seraa exclusivamente por conta do comprador. A garantia nao exime o cliente do pagamento
da taxa do servigo pela visita e despesas de locomogao do técnico para consertos em garantia, bem como as despesas de frete para o envio de
equipamentos para conserto na fabrica ou para a assisténcia Credenciada. «Codigo de Defesa do Consumidor - Art. 50, paragrafo Gnico». O
prazo de garantia ndo serd estendido em fungao do conserto do aparelho.

4-Perda de Garantia:

A garantia se limita ao reparo ou substituicdo de pegas com defeito de fabricacdo, devidamente constatado pelo técnico credenciado
Schuster,

A garantia sera nula devido:

4.1 Instalagdo do equipamento por técnico ndo credenciado;

4.2 Tentativa de reparo através de ferramentas inadequadas ou pessoas e/ou técnicos ndo autorizados;

4.3 Danos provenientes de armazenamento inadequado ou sinais de violagdo;

4.4 Uso de produto de limpeza ndo indicado pela fabrica e modo inadequado de esterilizagdo, em desacordo com o manual do equipamento;
4.5 Usoincorreto no manuseio e operagao do equipamento;

4.6 Causa do defeito for motivo de quebra ou batidas, instalagdo em rede elétrica impropria (tensdo diferente da especificada para
funcionamento) ou sujeita a flutuagdes na rede elétrica;

4.7 Aqdo de agentes da natureza.

5 - 0 certificado de Garantia s¢ tera validade quando acompanhado da nota fiscal de compra e, 0 mesmo devera ser preenchido na data de
instalagdo, pelo técnico credenciado Schuster.

(

INSTALACAO DO EQUIPAMENTO )

e >/

#* Assisténcia Técnica Credenciada:

* CNPJ: * Data da Instalacdo: / /

* Técnico Responsavel pela Instalagdo:

* Dados obrigatdrios para a garantia




